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T O R E K 

Giinstiges Fortschreiten unserer Angriffe 
gegen den Gran-Briickenkopf 

Voller deutscher Abvvebrerfolg im Abschnitt Strehlen - Kanth — 
Schwcre Abvvehrkiimpfe in Ostpreussen — Durchbruchsversnche der 
Sowjets in Kurland vereitelt — Starke Angriffe der Kanadier ostlich 
Kleve und an der Maas wiederum geseheitert — USA-Angriffc an der 

nordluxembnrgisc'..en Grenze aufgefangen 

DNB. Aus dem Filhrerhauptquartier, 
19. Februar. Das Oberkommando der 
Wehrmacht gibt bekannt: 

Unsere konzentrisehe Angriffe ge-
gen den G r a n b r i i c k e n k o p f sind 
im giinstigen Fortschreiten. In der S lo-
v a k e i wurden die an Heftigkeit nach-
lassenden feindlichen Angriffe ubgevvie-
sen. . _ , 

Ztvischen B i e i i t z nnd S c h v a r z -
w a s s e r , sowie nordlich R a t i b o r hat 
sich die Lage im Wechsel von feind-
lichen Angriffen und eigenen Gegen-
ungriffen nicht veriindert Einen vollen 
Abwehrerfolg errangen unsere Vcrban-
de im Abschnitt S t r e h i e n - K a n t h 
gegen besonders heftige sowjetische 
Angriffe. Die Besatzung von B r e s l a u 
verteidigt sich entsehlossen gegen den 
von Siiden und Westen angreifenden 
Feind. Im Raum siidSstlich L a u b a n 
vvarfen unsere Panzer die Sowjets zu-
riick. An der Front nordlich Lauban 
bis Sstlich G u b e n stehen unsere Trup-
pen in heftigen AbwehrkHmpfen. 

In P o m m e r n niirdlich der Linie 
K B n i g s b e r g D e n t s c h - K r o n e 
traten auf beiden Seiten neue Kralte 
tn die Schlacht, die dndnrch an Heftig-
keit zunahm. Debei schoss eine Kampf-
grnppe im Zusammenwirken mit der 
Lufhvaffe 49 feindliche Panzer ab. 

In der T n c h e l e r H e i d e nnd 
»ordvrestlich G r a u d e n z wnrden ge-
ringe Angriffserfolge des Gegners ab-
gerlegelL 

In O s t p r e u s s e n verst&rkten sich 
die Bolschevristen siidlich B r a u n s -
b e r g und nordostlich M e h i s a c k. 
l a den schvveren Abvvehrkampfen wur-
den aach bisherigea Meldungen 41 so-
wjetische Panzer vernichtet 

In K n r l a n d nordtvestlich D o b l e n 
scheiterten von Panzern und Schlacht-
niegern nnterstfitzte Durchbruchsver-
sacne mehrerer feindlichcr Schatzen-
divisionen. 

Im Seegebiet vor L i b a u warde e n 
tovjetisehes Schnellboot vernichtet, ein 
weifcres erlitt schwere BescbSdigungen. 

Vcrbande von Jagd- and Schlacht 

Vojaško poročilo o položaju 

fl iegem bekfimpfen feindlichc Panzer-, 
Gcschiitzstcllungen und Marschkolon-
nen. tlber 50 Panzer, zahlreiche Batte-
rlen und mehrere hundert Kraftfahr- i 
zeuge wurden zerstort bzw. schvver be-
schiidigt. In Lultkiimptcn und durch 
Flakartillerie der Luftvvaffe verloren 
die Sovvjets 45 Flugzeuge. 

Auch um gestrigen Tage scheiterten 
im W e s t e n die starken Angriffe der 
1. knnadisehen Armee im Raum ostlich 
K l e v e und an der M u a s am ent-
schlossenen Widcrstand unserer Trup-
pen. Nur im Abschnitt von G o c h kam 
der Feind geringfiigig vorvvfirts. 

Amerikanische Krafte, die in den 
Abendstnnden bei L i n n i c h den tlber-
gang iiber die R o e r erzwingen woll-
ten, blieben im Abvvchrfeuer liegen. 

An der n o r d i u x c i n b u r g i s c h e n 
G r e n z e greifen Verbande der 3. ame-
rikanisehen Arinee scit gestern am Siid-
ostrand der S c h n e c - E i f e l nach Sii-
den nnd aus dem S a u e r - B r i i c k e n -
k o p f in norlicher Richtnng gleichzei-
tig an. D ie Angriffe wurden in heftigen 
Orts- und Stellungskfimplen teilvveise 
in Gegenstossen schon kurz nach dem 
Antreten anfgefangen. 

Im Abschnitt von R e m i c h an der 
M osel lebten die Kampfe wieder auf. 
Im S a a r - B r i i c k e n k o p f wird um 
Stelnngsabschnitte ostlich F o r b a c h 
gckiimpft Eigene Gegcnangriffe im 
Raum von S a a r g e m i i n d gewanncn 
verlorenes Gelnnae zuriick. 

In M i t t e l i t a l i e n danert die 
Kampfpause an. 

Anglo-amerikanische Terrorbomber 
fDhrtcn schvvachcrc Angriffe gegen 
W e s t d e u t s c h l a n d . Nordamcrika-
nisehe Vcrbande vvarfen Bomben auf 
Wohnvicrtel von L i n z. 

L o n d o n lag auch gestern unter 
anscrein Fernbcschnss. 

Der von unseren Kleinstuntersee-
booten im Wehrmachtbericht vom 1«. 
Februar als lorpediert gemeldcte Nach-
schubdampfcr ist nach endgiiltigen Fest-
stellungen vor der T h e m s e - M i i n -
d u n g gesnnken. 

Berlin, 19. fabruarja. Konec petega 
tedna zimsko bitke aa vzhodu postaja 
vedno jasneje, da je boljševiški naval 
izgubil prvotni značaj generalnega na-
pada, ki bi obsegal vse vzhodno boji-
šče. Najbolj nevaren |o bil v posled-
njem času brezdvonmo razvoj na sred-
njem odseku Frankfurt ob Odri do KU-
strina, v spodnji Sleziji in na južnem 
odseku pa se Je razdelila sovjetska 
splošna ofenziva v delne nastope tor 
je občutno popustila njena prvotna silo-
vitost. Tu pa se je pokazala prednost 
nemških trdnjav in oporišč, ki eo kot 
valobrani vzdržali kljub temu, da so bili 
obkoljeni. To so trdnjave Poznanj, 
SchneidemOhl in Vratislava. Tudi heroj-
ski boj v velikih trdnjavah Kurlundijo 
in vzhodne Prusije Je imel svoj strate-
ški vpliv na splošne vojne dogodke. 
Predvsem se lahko ugolovi ojačenjo 
nemškega odpora, do česar so dovedli 
nemški proti nastopi za razbitje sovjet-
skih napadalnih oddelkov na spodil je-
Slezijskem področju, s čemer Je bilo pri-
siljeno sovjetsko vrhovno poveljstvo 
premestiti svoje oddelke. Sedanja nem-
ška taktika hoče z lastnim delovanjem 
spremeniti »mer sovjetskih premikov. To 
so pa sicer za enkrat še več ali manj 
le krajevni podvigi. V glavnem vzeto 
se lahko ugotovi, da je postal tu sov-
jetski glavni sunek v smeri proti za|w-
du Se počasnejši ter da uporabi na-
sprotnik vedno več sil čo se hoče prebiti 
skozi nemško letalstvo, ki je z uniče-
njem celih oskrbovalnih kolon zadelo 
sovjetsko vodstvo na zelo ranljivem 
mestu. 

Boljševiki s« sed.Tj trudijo, da bi za-
varovali ogrožene boke svojega napa-

Ugodno napredovanje naših napadov 
proti predmostju ob Hranu 

Popoln nemški obrambni uspeh na odseku Strehlen-Kanth — Težki 
obrambni boji v Vzhodni Prusiji — Prebijalni poskusi Sovjetov v 
Knrlandiji preprečeni — Močni napadi Kanadčanov vzhodno od 
Kleveja in ob Maasi so se znova izjalovili — Ameriški napadi ob 

severni lnkscmbnrški meji prestreženi 
hod preko R o c r e , so obležale Ffihrerjev glavni stan, 19. 2. DNB. 

Vrhovno poveljstvo oboroženih sil jav-
ljaš .. , , , 

Naši osredotočeni napadi proti pred-
mostju ob Hrann dobro napredujejo. 
V S l o v a š k i smo zavrnili napade, 
katerih silovitost popušča. 

Med B j e l s k o m in S c h w a r z -
v r a s s e r j e m ter severno od R a t i -
b o r j a menjajoči se sovražni napadi 
in lastni protinapadi niso spremenili 
položaja. Popolen obrambni uspeh so 
dosegli naši oddelki na odseku S t r e h -
l e n - K a n t h , k l j ub posebno silovitim 
sovjetskim napadom. Posadka V r a t i -
s l a v e se odločno brani proti z juga 
in zapada napadajočemn sovražniku. 
Na področju jugovzhodno od L a u b a-
n a so vrgli nasi oklepniki Sovjete na-
zaj. Na bojišču severno od Laubana 
pa do vzhodno od G n b n a bi jejo na-
se čete silovite obrambne boje. 

Na P o m o r j a n s k e m j e postala 
bitka severno od črte K o n i g s b e r g -
D e u t s c h - K r o n e z vstopom nov.h 
s., na obeh straneh silovitejša. 
tem j e uničila neka bojna skupina 
skupno z letalstvom 49 sovražnih oklep-
nikov. 

Na T u h o l s k i planoti in severo-
zahodno od G r u d z i a d z a smo za-
jezili majhne nasprotne napadalne 
uspehe. 

V v z h o d n i P r u s i j i so se ojačili 
boljševii jugovzhodno od B r a u n s -
b e r g a in severovzhodno od M e h l -
s a c k a . V težkih obrambnih bojih smo 
uničili po dosedanjih vesteh 41 sovjet-
skih oklepnikov. 

V K u r l a n d i j i so se severnoza-
hodno od D o b i e n a izjalovili z 
oklepniki in borbenimi letalci podprti 
prebijalni poskusi več sovražnih strel-
skih divizij. 

Na morju pred L i e p a j o smo uni-
čili en sovjetski brzi čoln, dočim je bil 
drugi poškodovan. 

Oddelki lovskih in borbenih letal 
so napadli sovražne oklepniške in top-
niške postojanke ter kolone na poho-
du. Uničili ali težko poškodovali so 
preko 30 oklepnikov, številne baterije 
in več sto motornih vozil. V !etalsk ;h 
boj ih in zaradi ognja protiletalskega 
topništva so izgubili Sovjeti 45 letal. 

Tndi včeraj so se izjalovili na za-

Sadu močni napadi 1. kanadske arma-
e na področju vzhodno od K l e v e j a 

ter ob M a a s i ob odločnem odporu 
naših čet. Le na odseku pri G o c h u 
je sovražnik malenkostno napredoval. 

Ameriške sile, ki so hotele v večer-
nih arah izsiliti pr i L I H n i č a a pre 

dalnega klina, ki soga do področja 
Frankfurt ob Odri—KUstrin ter da bi 
ta napadalni klin razširili. Toda boji 
so zavreli drugačno obliko. Boljševiki 
podvzemajo sicer nadalje večjo Število 
napadov večinoma s hitro spreminjajo-
čimi se težišči, vendar manjka celotni 
sliki enotnost vsled ojačeno nemško 
obrambo Toda no smemo so varali. 
Boji na vzhodu so sedaj v lazi .ned zbi-
r a njen ln velebitko, pri čemer se nem-
ška obramba z vso žilavostjo trudi, da 
bi zadržala nasprotnika ter s tem pri-
dobila še več časa za protlprlpravo. ki 
vsled izrednega obsega in pomena bo-
dočega odločilnega boja no morejo biti 
odkončane v par dnevih nli tednih. 

Tudi boji na zapadu so sedaj v zna-
menju nemških obrambnih uspehov. 
več kot en teden napadajo Angloamori-
kanci na celi vrsti težišč, namreč med 
Maaso in spodnjim Runom, na področju 

Kleveja, Gennepa, med Roero in dolin-
sko zaporo Urita, v Schnee-Ellelu, ob 
Ourl in Suuorju, nc da bi dosegli kak-
šno operativne uspehe. Iz. poročil iz 
glavnega stana Elsenhowerja je razvid-
no, da se nahajajo britansko-ameriško 
armado na zapadu pred ogromnimi tež-
kočami: Slabo vreme, odpornost zapad-
nega branika ter odločen od|>or nem-
ških čet. Pri tem je tudi pripomniti, da 
je bila z razmeroma majhno mero, kot 
jo bilo to odprtje zatvornic Roera, 
pomaknjena vsa britansk - ameriška 
ofenziva za nedoločen čas nazaj. Brez-
dvomno Angloamerikanci na zapadu ni-
majo takšnih sil, kakršne mislijo, da jih 
morajo imeti pri svojem previdnem In 
bojazljivem vedenju vojno. Neomajnost 
zapadnegn bojišča in vztrajnost nemških 
sil v Italiji jamčita, da bodo na vzhod-
nem bojišču vedno bolj priSlo do izraza 
sile, prihajajoče iz domovine, da bodo 
končno lahko obračunalo s sovjetskimi 
požigulci ln morilci ter sknmilci nem-
ške zemlio. 

Bojna sredstva, ki jih še nihče ni videl 
Berlin, 18. lebr. Nek vojni poročeva-

lec navaja zanimivo poročilo o novih 
nemških majhnih podmornicah, o »vozi-
lih, ki lih še nihče ni videl,« ki so, kot 
Je javilo vojno poročilo v nedeljo, do 
seglo veliko uspehe proti neki sovražni 
spremljavi m>>d Temzo in Scheldo. Go-
vora je o »dolgih železnih ladjah, ki iz-
ginejo pod vodno gladino«. Poročilo pra-
vi nadalje: »Sredi vozila je majhen stolp, 
ki je ravno dovolj velik za enega člo-
veka in na njem steklena kupola ter 
periskop«. Vojni poročevalec opisuje vož-
njo nekega podmormčarja- To jo bila 
njegova prva pot s to novo podmornico, 

»Jalta: prevara in resničnost« 
Berlin 17. febr. O dogodkih na tajni 

konlerenci ob Črnem morju piše namest-
nik tiskovnega šefa nemškega Reicha 
Helmut SUndermaim v članku z gornjim 
naslovom naslednje: 

»Vsakdo, ki tona šo trohico razuma, 
•e, da ne more voditi izročitev narodov 
samovolji mednarodnih oblastnikov k 
utemeljitvi miru, temveč da mora po-
meniti neskončno podaljšanje vojne. Na 
tleh Sovjetske zvezo je bila podpisana 
v Jalti kapitulacija Anglije in Združenih 
držav pred Stalinom. Ta program o ev-
ropskem zasužnjen ju pa bo strastni I K) j 
Nemčije in naroda raztrgal v korist 
vsem delovnim narodom. Mi Nemci ve; 
mo tole: Razlika med prevaro in resnič-
nostjo ter notranje nasproUtvo med zla-
gatnimi in z židovskim sovraštvom na-

polnjenimi goljufivimi slikami naSih so-
vražnikov in resničnostmi boja na boji-
ščih bosla nekoč vidni. Prav v glasovih, 
ki se oglašajo ob priliki novo prevaro 
v Jalti )K> vsem svetu, vidimo znako ta-
kega preobrata. Ml ne mislimo, da bi 
Churchill in Roosevelt odpadla od Sta-
lina, zato sta se mu žo preveč zapisala 
ter mu predaleč sledila, toda mi vemo, 
da ju bodo nekoč njuni laslni narodi od-
stranili s prisvojenih oblastnih polo-
žajev. 

Nemčija so Je dovolj vztrajno borila, 
da je še med bojem razgalila neresnična 
gesla svojih sovražnikov. Borila pn se bo 
šo nadalje tako hudo. da so bodo kon-
čno židovske sovražno fantazije poka-
zale z vso jasnostjo kot to, kar so: nam-
reč proizvod splošnosti nevarnih možga-
nov.« 

Nova kriza De Gaulle-zavezniki 

so obležale • 

obrambnem ognju. 
Na s e v e r n o l n k s e m b u r s k i 

meji napadajo oddelki 3. ameriške ar-
made od včeraj ob jugovzhodnem ro-
bu S n e ž n e g a E i f l a proti jugu, 
s predmostja ob S a u e r j n pa isto-
časno proti severu. Napade smo v sdo-
vitih krajevnih in pozicijskih bojih za-
ustavili deloma s protisunki že kmalu 
po pričetku. 

Na odseku pri R e m i c h n na Mo-
zeli so boji zopet oživeli. Pri S a a r -
s k e m p r e d m o s t j u se vrše borbe 
za odseke postojank vzhodno od F o r-
b a c h a. Z lastnimi protinapadi smo 
okrog S a a r g e m i i n d a ponovno 
osvojili izgubljeno ozemlje. 

V s r e d n j i I t a l i j i se nadalju-
je bojni odmor. 

Angloameriškl strahovalni bombni-
ki so slabše napadli z a h o d n o Nem-
č i j o . Severnoameriški oddelki so 
vrgli bombe na stanovanjske predele 
L i n c a. 

L o n d o n je bil tudi včeraj pod 
našim daljnostrclnim ognjem. 

Po dokončnih ugotovitvah se je 
pred izlivom T e m z e potopil oskrbo-
valni parnik, o katerem smo javil i v 
vojnem poročilu z dne 18. februarja, 
da so ga torpedirale naile najmanjše 
podmornice. 

Stockholm, 19. febr. Med Francijo m 
zavezniki je nastala nova kriza, ki bo 
imela morda resne posledice. To pot pa 
jo očividno udeležena tudi Sovjetska zve-
za. Tako pravi vsaj newyorško poročilo 
»Stockholms Tidingena« o de Gaullovi 
odklonitvi Rooseveltovega povabila. Po-
ročilo pravi namreč, da pripisuje de 
Gaulle RooseveJtu glavno krivdo, ker ni 
bil povabljen na konforenco v Jalti. De 
Gaullova odklonitev Rooseveltovega po-
vabila je Izzvala v francoski vladi veliko 
ogorčenje in močna nasprotstva. Zunanji 
minister Bidault je svetoval de Gaullu, 
naj sprejme Rooseveltovo povabilo. Veli-
ko razočaranje, ki je nastalo zato, ker ni 
bila Francija povabljena v Jalto, je vzbu-
dilo v ostalem ozračje nezaupanja glede 
obnašanja zaveznikov napram Franciji. 
Odnosi med Francijo in tremi zavezniki 
so tako napoti, da Francija morda ne bo 
sledila Angliji, Združenim državam in 
Sovjetski zvezi pri njihovih evropskih 
načrtih Kaže, da je Stalinovo obnašanje 
v Jalti vzbudilo nezaupanje Francije tudi 
napram Sovjetski zvezi. Ne da bi so s 
Francozi posvetoval, je Stalin očividno 
pristal na različno koncesije glede fran-
oosko-sovjelskega zveznega razmerja ter 
je tako močno zmanjšal možnost franco-
sko-sovjetske akoije. Po odklonitvi de 
Gaulla, da bi obiskal Roosevelta, sma-
trajo po londonski vesti »Stockholms 
Tidningena t kot samo ob sebi umevno, 
da Roosevelt v bližnji bodočnosti ne bo 
obiskal Pariza ter da ne bo de Gaulla 
ponovno povabil v Ameriko. Splošno 

Rabeljsko delo se pričenja 
Berlin. 18. febr. Nemško časopisje 

danes ostro nasprotuje prvi deportaciji 
nemških delavcev v Sovjetsko zvezo. Na-
slovi kot: »Nas odgovor — neizprosen 
boj proti trgovcem s sužnji« in »Naša 
politična vojna in naš meč sta jamstvo 
za nemško ohranitev«, »Prve deportaeije 
so znamenje z ognjem« označujejo enot-
no voljo nemškega naroda boriti se pro-
ti »sklepu trgovine s sužnji iz Jalte«, ka-
kor jih imenuje list »Morgen Poste. »Vol-
kischer Beobachter« ugotavlja, da sovraž-
niki nočejo samo uničenja državnega ob-
stoja Nemčije, marveč predvsem psihični 
izbris nemškega naroda. V načrtu kon-
ference v Jalti, tako piše list nadalje, 
zavzema nemški delavec posebno mesto. 
Do poslednjega ostanka svoje delovne 
moči naj bi garal v sibirskih tovarnah j 
pod bičem boljševiških komisarjev. Dej-
stvo deportaeije tisočev nemških delav- i 
cev v Sovjetsko zvezo dokazuje, tako pi-
še »Deutsche Allgemeine Zeitung«, da 
boljševizem nikakor ne namerava iztre- I 
biti samo inteligence, marveč da je i 
usmerjen njegov uničevalni načrt brez I 
izjeme proit vstrm, teko vojakoia, kia&- s 

toni kot delavcem. To, da razširjajo ame-
riški viri poročilo o deportaciji nemških 
delavcev brez kakšnega sledu občutka za 
sramotnost tega postopanja dokazuje, da 
preveva angloameriško in sovjetsko uni-
čevalno voljo proli nemškemu narodu 
isti duh. Ce upajo nasprotniki Nomčije, 
da bodo s takšnimi grožnjami odvzeli 
nemškemu narodu moralno trdnost ter 
da bodo brutalno omajali nemško voljo 
do življenja, da bo ta narod dvignil ro-
ke in da bo pripravljen na vse, potem no 
vidijo, tako piše »Berliner Morgenpost«, 
da bodo imele njihove grožnje ravno na-
sproten učinek. Ce je bilo kar koli, kar 
bi lahko vzbudilo pri vsem nemškem na-
rodu sveto jezo ter mnogo tisočkrat oja-
čilo njegovo voljo, osvoboditi nemški 
življenjski prostor enkrat za vselej od 
teh večnih mučilnih duhov, potem je to 
boljševiška sla po divjanju, ki se skuša 
sedaj razširiti v gotovih delih nemške 
zemlje. Nemške energije so bodo gigant-
sko stopnjevale in svet bo doživel, da 
se bo to ravno v pravem času izpreme-
menilo tudi v vojaški učinek. 

smatrajo, da se bo Rooseveltovo »tališče 
do de Gaulla sedaj še bolj zaostrilo ter 
da se l>o položaj Francozov v VVashingto-
nu poslabšal. 

Bern, 19. febr. O krizi Roosevelt 
do Gaulla je izvedel diplomatski sode-
lavec »Exchanga« od visokih francoskih 
osebnostih, ki imajo zveze s Quai d' Or-
sayem sledeče: Dejstvo, da jc Roosevelt 
povabil de Gaulla naj bi se na povratku 
sestal z njim v Alžiru, da bi dobil iz-
črpno poročilo o krimski konferenci, je 
prav tako resnično, kot dejstvo, da je 
de Gaulle to povabilo odklonil. Sedaj, ko 
so vse to objavili, povemo lahko tele po-
drobnosti: Odklonitev je sledila po vlad-
ni seji v sredo ter so je v četrtek zjutraj 
sporočili ameriškemu veleposlaniku. Isto-
časno pa jo de Gaulle povabil Roosevelta, 
naj pride v Pariš. Opozoril ga jo na ob-
ljubo, ki jo je dal predsednik v Washing-
tonu. Nadalje so sporočili veleposlaniku, 
da bo mogla francoska vlada šele takrat 
zavzeti stališče o krimski konferenci, ko 
bo razjasnila nekatero točke. Veleposla-
nik si jo prizadeval, da bi prepovoril do 
Gaulla ter ga je nujno prosil, naj ne 
prepreči razgovora z Rooseveltom. ker 
želi doseči predsednik takojšnjo in po-
polno jasnost za obe državi. De Gaulle 
pa Je vztrnlal pri trditvi, pri čemer se 
je opiral na to, da je sprejela ta sklep 
vsa francoska vlada ter da jo mnenja, da 
so potrebni z Rooseveltom samo formal-
ni, no pa »osebni« razgovori. Roosevelt 
je bil obratno mnenja, da ne more priti 
v Pariz, ne da bi potem obiskal ludi 
Ix>ndon. Nek visok član francoske vlade 
jo zagotovil nato »Exchangovemu< dopis-
niku: Poudarili bi radi, da niso franco-
ska mesta prelomila dano besede o taj-
nosti vse stvari. 

Boji na Corregidorju 
Tokio, 17. febr. Severnoameriške 

čete so pričele 16. t. m. z jutraj s pri-
stajanjem na otočni trdnjavi Corregi-
dor, ki leži v zalivu Manile. V južnem 
delu otoka so v teku ogorčeni boji, v 
katere so posegle tudi sovražne letal-
ske pristajalne čete. 

Po pripravljenem bombardiranju 
i z, zraka je 13. februarja začela ob-
streljevati otok sovražnu mornariška 
skupina, ki so jo sestavljale: dve boj-
ni ladji, 4 križarke in 5 rušilcev. 20 
iskalcev min je skušalo istega dne pri-
praviti prevoz, vendar pa so jih ja-
ponske obalne baterije prisilile k umi-
ku, predno so dosegli minske zaporo. 

V zadnjih dneh so opazili deset pre-
voznih ladji s četami v vodovjih oto-
ka, tako da je bilo možno že takoj ra-
čunati s tem, da bo sovražnik posku-
šal vdreti v manilski zaliv ali si nazaj 
osvojiti Corrcgidor, ki so ga Japonci v 
maiu 1942 v d rzne« napadu osvojili 

(totem ko Jo meseco delal na veliki pod-
mornici ter se jo dolgo časa bavil s tem 
novim orožjem. Bil je kot vsi njegovi 
tovariši skrlino pripravljen na novajim« 
telesno zahteve te vožnjo. Tri dni je je-
del samo lahko hrano. Sredstev proti 
spanju ni uporabljal. Vse v njem se j« 
sedaj osredotočilo na veliko priliko. Ko 
jo nastopil mrak. Jo bil že na operacij-
skem področju. Bil Jo sam, nekaj mnjli-
nega plavajočega v gosti megli. Videlo 
se je komaj miljo daleč. Odprl je pokrov 
ter sedel na rob, da bi boljo videl. Rav. 
no je hotel zlesti nazaj v notranjost čol-
na, ko se je pojavil v neposredni bližini 
nek rušilee. Nasprotnik ni ničesar slutil. 
Podmorničar Jo izstrelil en torpedo. Ali 
je bila razdalja premajhna, ali |>a hitrost 
nasprotnikove ladje prevelika, torpedo 
ni eksplodiral. Zopet Jo bil mladi po 
morščak sam. Počasi so jo pričelo daniti. 
Nenadoma se Je pojavil nek drug rušilee. 
Podmorničar jo izstrelil drugi torpedo. 
Ko Je bil izstrelek ravno na |«1 poti. 
jo nenadoma pojavila vmes neka petro-
lejska ladja, ki je peljala v obratni smeri. 
Toda v istem trenutku jo žc sledila eks-
plozija in videti je bilo velik plamen. 
Nasprotnik Jo bil zadet, a seveda drug, 
kot jm je mislil podmorničar. Toda kma-
lu se jo zaslišal groin vodnih borab-
Majhno vozilo se je takoj obrnilo ter *o 
z vso naglico odpeljalo nazaj v oporišče. 

Tito se ne zmeni za krimsko 
izjavo 

Bern 17. febr. Da bi vsaj na zunaj 
vzbudil vtis gotovih pristankov, ki sta 
jih Churchill in Roosevelt na Krimu do-
segla, je dobila krimska izjava v srb-
skem vprašanju stavek, po katerem liodo 
sprejeti v protifašistični svet, ki ga jo 
osnoval Tito, člani bivšo skupščino, ki 
so niso >kompromitirali«. Poleg Suba-
šičevega kroga naj bi se vrnili v Beo-
grad tudi drugi nadaljnji krogi jugoslo-
vanskih beguncev, da bi razširili podlago 
Titove vlade. Kako malo resno pa jem-
lje Tito te koncesije, kažo izjava Tito-
vega projiagandnega ministra Ribnikarja, 
ki je ugotovil pred zastopniki časopisja, 
kakor trdi agencija Reuter, da je izzval 
ta svet v beograjskih demokratskih 
krogih veliko presonečenjo. Ta omenjeni 
parlament Je bil izvoljen pod fašistično 
zakonodajo ter predstavlja najpodkuplji-
vejšo nedemokratsko elemento države, 
ki so deloma pobegnili, deloma pa bili 
ubiti. Nobenega ni, ki bi ne bil kompro-
mitiran ter je že sedaj najavil, da ne-
kompromitirnnih članov bivše skupščino 
sploh ni. Na ta način prehaja proko 
krimsko izjave k dnevnemu redu in jo 
malo dvomljivo, kakšna usoda groz.i 
eventuelnim povratnikom v Beogradu. 
Titov zastopnik jo v ostalem o namera-
vanem Subašičevem prihodu izjavil, da 
jo potrebno najprej videti, nli jo Suba-
šič pripravljen izpolniti pogoje jiogodbe, 
torej dovršiti pod vrže nos t kralja Petra 
regentom, imenovanim v pogodili. 

Vsak up je pokopan 
Berlin, 17. febr. Arciszcvvski, Sel 

londonskih begunskih Poljakov jo po-
trdil na spreiemu novinarjev, tla bo 
odbil jaltski dogovor. Po poročilu >G6-
teborgs Handels- und Scliiffuhrtszei-
tungi jc iz.juvil Arciszevvski, da poljski 
narod ne verjame sovjetskim oblju-
bam. Vsak izbor je čista fikeija, dokler 
ie Poljska pod nadzorstvom GPU-ja. 
Proti Sovjetom je dvignil obtožbo, da 
so odpeljali iz Poljske živilu in zlato. 
Razmere so sc poslabšale, odkar so se 
umaknili Nemci. Aretirani so bili čast-
niki in vojaki poljske domovinske ar-
made, ki so jih deloma deportirali, 
deloma pa ustrelili. 

Ta novinarski sprejem pa je moral, 
kakor javl ja madridski časopis »Va«, 
predčasno prekiniti, ko ga je nek bri-
tanski novinarski zastopnik vprašal, 
nli misli kaj več storiti, kakor posedati 
po Londonu in govoriti. Omembe vred-
no je Reuterjevu ugotovitev, du jo 
Roosevelt brezobzirno v nasprotju /. 
dogovorom pristal na izročitev polovico 
Poljske Stalinu. 

Mikolajczyk se brani v pismu dnev-
niku >Daily Mail« proti trditvi, da 
je on igral gotovo vlogo pri ustvar-
jan ju krimskega nučrta. / a ureditev 
meje morujo nositi tri velesile polno 
odgovornost. 

Varčujte z vodo! 



J S E O F E M C * . t oreh, 20. svečana 1045 - St. 40. 
Večerni tečaj v Ilirski Bistrici 

I l irska Bistrica, 17. febr. 

Naši Primorci dobro vedo, da je ma-

terni jezik tisti k l j ih je in jih bo ohra-

n i l Slovence. Zato vse storijo da j im bo 

slovenska beseda ros domača. Prav ra-

di se udeležujejo raznih prireditev iu 

iger, ne samo zato da pr i tem radoved-

nost pasejo, ampak da se tudi izur i jo v 

materinščini. 

I l i rska Bistrica je prav gotovo eden 

tiatih krajev na Primorskem, Id gornje 

v poln i meri vr l i . Slovenakeg« Časopisja 

tu vedno pr imanjkuje , tako vnelo tukaj-

šnji prebivalci tega jo po ujem. Kar ne-

nasitni »o pa naši l judje glede sloven-

skih knj ig, katerih je v ta kraj bi lo po-

slanih že ogromno število. Več kot polo-

vica knjižnice je vedno v prometu. Ilir-

ska Bistrica pa jo šla v svoji vnemi i e 

naprej. 

Kaj je novega pri naših sosedih? 
S Koroškega 

Kuhinja ta mladino. Celoška okrožna 
uprava nur. soo delavske zveze je poskrbela 
za kuhinjo. kjer bodo mladostnik! prejemali 
vsak dan teriio ln obilno kosilo po 70 to-
nigov za osi bo. 

Nesreča zaradi Izstrelka. Te dni so je v 
Strpni vesi pri Dobrll vesi pripetil prav ža-
losten primer, kjer so našli izstrelek zunaj 
na polju ln ga doina v sobi odprli. Izstrelek 
so js s tako silovitostjo rnzpočil, da se jo 
podrl strop in je odtrgalo desno roko 75 lot-
netnu lastniku hiše Mihaelu NViillu In mu 
povzročilo hude opekline. Njegova 30 letna 
elnalia je utrpela opeklino po vsem telesu, 
zlasti po obrazu ln rokah. Oba ponesre-
čenca so takoj prepeljali v celovško bol-
nišn.oo Ta žalostni primer nas sprt opo-
zarja, da naj se izstrelkov nikar no doti-
kamol 

Smrtna kosa. Zaradi letalskega napada 
•ta umrla 33 lelna liana Kijavee, rojena 
Ahao in njen sorodik, 50 letni lesni prekup-
čevalca Hans Ahao iz Celovca. Pokopana 
sta bila 11. februarja t. 1. v Blačnh okTaj 
fimohor. — Daljb Je umrla v Coloven 73 let-
na Frančiška H ob iS. 

V spomin poročnika 

Ivana Žvana 
Komaj pred tednom 

•1 odhajal. Roko si 
nam dal v slovo, 
naamehntl si se, 
»zbogom lo na avl. 
denje, ko zopet pri. 
dem,« si rekel In 
odšel, poln načrtov 
ln lelja, da bt 
uspešno branil dom. 
Veael st bil TI, ve. 
seli to bili Tvoji 
fantje, ko ste se r 
ranem zimskem Ju. 

irn peljali proti trpeči Dolenjski, kl ras Je 
klicala. V srcu TI Je bilo lepo, upal al, da 
boš zopet doprinesel nekaj žrtev za vsta. 
JenJe. In glejl Vsemogočni Bog je sprejel 
Tvojo dobro voljo ln TI naložil največjo 
Irtev — žrtev življenja. Tam na Dolenj-
skem si omahnil po Njegovi odločitvi že 
nekaj dni po prihodu. Zločinska krogla Je 

• hipu pretrgala Tvoje delo i a življenje 
naroda. 

To delo si začol že v avgustu 19«, ko 
si ilopii v Vaške straže. Bela Krajina, na-
ša Ralvarija, To Je takrat sprejela T svojo 
sredo, na njenih poljanuh si med prvimi 
j j j^boj proti zločinskemu komunizmu. Skup. 
no a prijatelji lz Topile ln okolles, na ka-
tere si v tistih težkih dneh tako močno 
vplivaj, si se odločil v svojem pravem spo-
znanju za ta boj. Brez strahu pred trplje-
njem ln žrtvami st, čeprav ie mlad, itopll 
T vrsto prvih kladlvarjev naše svobode. 

Kratke dopuste, ki si jih dobil, >1 izra-
bil za nadaljevanje študija. Vedel si, da Te 
čakajo mlada srca, kl j im boš moral vse 
življenje samo dajati. Bogatil t i tato svoj 
duhovni zaklad, ki naj bi bil poleg Tvo-
Joga velikega duševnega bogastva vedno na 
ttežaj odprt mladini. A zaman ho čakala 
mladina na Tcbel Ne boš JI učitelj ln vzgo-
jitelj na zemlji, preje si moral — morebiti 
prav zanjo — darovali svoje Ilvljenjel 

Drogi Ivani Tudi velike želje, da bi 
svojega dragega očota - mučenoa, kl so ga 
zločinci umorili o binkoitlh 1943, pokopal 

• blagoslovljeno zemljo, nisi mogel Izpol-
niti. Preje si se združil « nj im pri Bogu, 
kjor bosta v zboru tisočer drugih nedolž-
nih žrtev prosila za mimo ln leplo bo. 
dočnost svojega naroda. 

Zbogom, dragi Ivan, In Iskrena hvala 

•a veliko Srtevl 

i i n i n i i i i n m m n n i i i i 

D E N A R V S T R A N I Š Č U 

b i morda še ne b i l i zgub l j en , če b i vi-

sel na žeb l j i č ku za h ig i j ensk i pap i r . 

Toda z a n j n i rešitve, če ga voda od-

nese v kana l . Ravna te l j s t vo mestnega 

vodovoda j e na pod lag i skrbn ih pro-

u čevan j in stat ist ike ugotovi lo , da^za-

rad i p o kv a r j e n i h n ap r av v straniščih 

izteče na leto 1 m i l i j o n m* vode _ne-

i z rab l j ene , to re j preveč. Ta množ i n a 

vode stane 1,200.000 l ir . Za č r p a n j e te 

vode v rezervoar se porab i 1000 ton 

premoga , k a r b i zadostovalo 400 do 

500 d r u ž i n a m za k u r j a v o vse leto. Zato: 

B O J P O T R A T I t 

Obvestila prehranjevalnega zavoda v Ljubljani 

X Gorenjskega 
Umrla je v Kranju 83 letna Rezika Dom. 

zl, roj<na Piber in Je bila IV. februarja L 1. 
pokopana na ondotnem pokopališču. 

Avto Je povozil te dni 15 letnega Vslter-
js Darva ob Vrbskem Jezero, pri čemer si 
Js zlomil kr i l in bil propeljan v bolnišnico. 

Iz Spodnje Štajerske 
Nov okroinl vodja v Celju. Gsulelter 

dr. Uiborrelte' u za nasleunika znanega 
okrožnega vodje Dorfmeistra Imenoval SA 
Oberfiihrerja Heinza Mayerhoferja, kl mu 
je poveril tudi vodstvo poslov deželnega 
sveta v tem okrožju. Oauleiter ga js 5. le-
bruarja t 1. osebno ustoličil v Celju. 

Spremembe v volnopoitnem prometu. 
Odtlej smajo vse pošiljke vojn« pošt« od 
doma ns bojiščs tehtati le 30 gramov: sem-
kaj spadajo tudi časopisi. V prometu t bo-
jišča ua dom pa ostane vse po starih do. 
ločbah. Pošiljke, ki niso dovoljene, se od-
pošiljatelju vrnejo. 

Odlikovanja ta uničevanj« tolovajev. — 
Httherer SS und Polizeifiihrer in vodja za 
pobijanje tolovajev jo v imenu državne-
ga SS vodje podelil bronatto odlikovanje 
za pobijanja tolovajev med drugim tudi 
naslednjim brambovcom: četovodji Tomažu 
Batinlču, naredniku Karlu llobku, četovod. 
jem Mihaelu Brodniku. Jauezu Dvoriuku, 
Otonu Oabrlču, Vlnccncu Golobu, Francu 
Jurčiču, Ivanu Jezorniku, Antonu Murše-
cu. Ferdinandu Skrlnjarju. Teodorju Zunku 
in Ivanu Suštar&lču. Tozadevno bronasto 
odlikovanje za borbo zoper tolovaje prej-
me tisti, kl te je uspešno udeležil vsaj 30 
uorb. 

Iz Hrraške 
Razširitev reite Zagreb—Karlovee. Hr. 

vaško notranje mlnlslratvo je odobrilo eks-
prupriaoljo nepremičnin, potrebnih za raz-
širitev brvašk« državne cesta Zagreb—Kar. 
lovce. ^ ^ ^ ^ 

Olajšave pri porabi elektrike 
Sof Pokrajinske uprave Je odredil t od-

lokom V I I I itev. IS 151 i dne 1». S. 1145 na-

t topno: 

1. Električna cestna železnica mora obra-

tovati neprekinjeno od t. do 21 ure. Vendar 

js uprava cestue železnice opravičena, da v 

času največje obtežllno konice obrat ustavi, 

i s smatra to ta potrebno. 

t . Trgovina s IITIM »mejo biti odprt* ed 

T. do l t . are ter od 15. do IS. are, vse druge 

trgovine pa od S. do 13. ura tn od 15. do IS.; 

tatebnl zavodi la zasehns pisarno določl'o 

tvoj delovni čas med S. la 18. aro. lzvzemil 

transportna podjetja. 

I . Frizerski obrati morajo biti odprti od 

T. do 13 ure ter od 15. do IS. nre. 

4. V šolskih prostorih te mora električna 

ratsvetljava zaključili ob 18. ari. 

Ta odredba stopi T veljavo s daaainjlm 

dnem. 

Delitev moke nosečim ženam 
Noseč« ten« dobijo na dodatno živilsko 

nakaznico »N« ta februar m i pri (vo. 

Jam (talnem trgovcu na prvih l i dnevnih 

odrezkov skupno 1.811 c enotne moke in 

I I | kvasa. 

Delitev racioniranih živil za mesec 
februar v podeželskih občinah 
Potrošniki, kl prebivajo izven l jubljan. 

•k« obilne, prejmejo pri svojem stalnem 

trgovou raclonlruna živila ta meteo febru-

ar po tiedečlh določilih! 

A. V občinah Jellea la Poljet 
1. Na osnovno l lvl l iko nakstnlco (ena 

pretiskana vijoličasta irtaOi 

l(M g r ita In 1W f fižola tkupno na 
prvih M dnevnih odrezkov ta rlž-testenlne 
(z datumi od 1. do 30. februarja); 

351 g sladkorja skupno n« vse odrezke 
ta sladkor: 

189 g zaseke tkupno na prvih I I dnevnih 
odrezkov za maščobe (• datumi od L do 
II . februarja); 

1 del olja tkupno na 6 itevllčnlh od-
rezkov »Feb-H do »Feb-I«; 

151 g soli skupno na oba odrezks ta sol; 

8S g kvata skupno na oba odretka ta 
kvas (ta dva odrezka so prejeli samo pri-
delovalci krušnih liti): 

1.5 del kita na odrezek »Fcb-H«; 

125 g kavnega nadomestka na odrezek 
»Feh-ll«; 

151 g trdega tira (parmezana) na odre-
zek »Fcb-27«; 

I Ikatljlcl vžigalic na odrezek »FebJI«; 

75 c pralnega mila skupno na oba od-
rezka za milo. 

2. Na dodatno llvlluko nakaznico DoMa 
(za otroke do S let) (z eno pretiskano ru-
menkasto črto): 

151 g sladkorja na od reze lt »Hlad. • l i l« ; 

5M g marmelade na odre te lt »Mltd. a 411«. 

3. Na dodatno živilsko nakaznico DoMb 

Ua otroke od 4. do I. Uta) (t «no preti-

skano rumenkaato črto): 

500 K marmelade na odrezek »Mlad. b 401«. 

( , Na dodatno l lv l l iko nakatnleo DoMe 

(za mladino od IS. do 18. leta starostlj (z 

eno pretiskano rumenkasto črto): 

IM g marmelad* na odret«k »Mlad. e 411«. 

B. V vteh ostalih podeieltklh občinah: 

1. Na osnovno i lvl l tk* nakaznico (t dve. 

ma pretiskanima vijoličastima irtama)i 

1000 g rlža tkupno na prvih 14 dnevnih 
odrezkov sa rli.testenlna z datumi od L do 
14. februarja; 

151 g sladkorja (kupno na vseh 10 od-
rezkov za (ladkor; 

181 g zatek« skupno na prvih 21 dnev-
nih odrezkov za maliob« • datumi od 1. 
do 31. februarja); 

1 del olja skupno na prvih l« i t itevll-
čnlh odrezkov »Feb-I« do »Feb-4«; 

80 g kvasa tkupno na eba odrezka za 
kvas, ki so Jih prejeli samo pridelovalol 
krušnih l i t i 

2N g toll tkupno na ob8 odrezka ta sol; 

135 g kavnega nadomestka na odrezek 

»Feb-24«t 

T5 g pralnega mila (kupno na oba od-

rezka za milo; 

I Ikatljlcl vllgalte n« odrezek »Feb-31«. 

I . Na dodatno llvIUko nakaznico DoMa 

(za otroke do I let starosti) (t dvema pre. 

tiskanima rumenkastima črtama): 

150 g sladkorja na odretek »Mlad. a 102«. 

Delitev moke in teitenln na osnovno 11-

vllsko nakaznico ter delitev l iv l l na ostala 

dodatne iivlisk« nakaznio« bo objavljena 

naknadno v časnikih, oz. t okrožnico. 

Vsakdanja Ljubljana po kronistovih zapiskih 

Prva postna nedelja v zimskem 
6oncu 

Prpa postna, tudi pepelnlčna nedelja, ko 

•o po cerkvah brali Evangelij sv. Mutevža 

IV. poglavje »Jezus trikrat skušan«. Je bila 

lopa ln sončna. Močneje je zimsko sonce ob-

sovalo ravan ln plan. Cerkve (o bile dopol-

dne dobro obiskovane. Naval vernikov «e 

veča. Mnogi Ljubljančani so se zanimali za 

operno predstavo \Vagnerjevega »Tannhilu-

•erja«. Opera jo bila polna. Velik naval Je 

bil tudi k raznim klnopredstavam. Prepro-

sti ljubljanski prebivalo! so nedeljo pre-

tolkli v miru ln skromno«!!. Mnogi se le 

pripravljajo za prva pomladanska dda na 

vrtovih ln njivah. Lepo prebirajo semena 

In Jih sortirajo. Ko «o so Ljubljančani v 

ponodeljek zjutraj opravljali t doma. so 

opazili, da pihl ja ostrejši sovernik. Grdo 

umazano grmade snega po oestah ln ulicah 

pa so dobilo za olepiavo 1BIH>, snažno ln po-

polnoma čisto snežno tenčloo. 

Rakovničan že vozi 
Rnkovničan — tako pravijo tramvaju na 

dolenjski cestnoželezniškl progi - Je začel vo. 
t lt l . V ponedeljek dopoldne eo najprej pro-
go pregledali. Jo očistili razne navlake ln 
na nekaterih mestih popravili. Najprej je 

Roke, oborožene z bodali, 
dobijo manj bitk kot roke, ki 
se dvigujejo k nebu. 

(Ivana <TArc,) 

Ko led« r i 

Torek, SI. "••—čana: 'adot, Ikof In muče-

nee; Elevterlj, Ikof ln mučeneo; Leon, 

ikof; Nil, škof in mučeneo. 

Sreda, 21. svečana: I . kvatre; Irona, de-

Tica; Maksiiniljan, Skof; Feliks, ikof 

ln mučeneo. 

Lekarn i ška » lu fba i 

Nočno tlužbo Imajo lekarne: mr. Bakar. 

M«. Sv. Jakoba trg 9; mr. Ramor, Mi-

klošičeva cesta 20: mr. Murmayer, Sv. 

Petra oesta 78. 

ZATEMNITEV OD 18.25 DO 1.41. 

V * 

MViCA 

V počastitev spomina g. Stankota Ho-
čevar je darovala druiina Medvenova na-
mesto venca za Vino. konfereuco sv. Olnla 
ln Metoda 200 lir. - Bog plačajl 

V počastitev spomina blagonok. Joslpine 
Adamič iz Domžal je darovala skladu za 
slepo mladino g. Knez Ivanka lir 200. Na-
mesto venca na grob pok. dr. Katinks Fur-
lanove ln pok. g. Rozl Ka r « j« darovala 
istemu skladu g. Tllka dr. Kantova, 200 lir. 
Kot podporo slepim otrokom pa gdč. Ažman 
Marija l ir 100, Vsem darovaloem prisrčna 
hvala! 

Izšla Jo knjiga v tlužbl domovine. Jako 
zanimiva. Sune L 10. Dobi se » knjigarnah. 

Za »Dom slepih« je darovala družina 
Ferllč l ir 200 namesto venca pok. B- Mogo-
Uču Josipu. Za plemeniti dar se najiakre-
neje zahvaljujemo. 

K U L T U R N I O B Z O R N I K 

Slovenski križev pot 
Izšel Je ta križev pot ravnokar v l Iz-

daji v posebnem zvczčlču Cona mu Je fi lir. 
»Slovenski« so Imenuje, ker J« doventkega 
izvora v nasprotju z onim Loonarda Porto. 
mavriškega. ki Je navadno tiskan v naših 
molitvenikih, ki je italijanskega porekla. A 
zakaj bi mi Slovenci bolj cenili to, kar je 
tuje. kakor kar Je zraslo na domačih tleht 
Tudi če gledamo na vsebino, so ta naš do 
mači krlzcv pot lahko kosa z italijanskim. 
Odlika n egova je, da je kratek, a ima pri 
vsoj kratkostl obilico globokih ln konkret-
nih misli, primernih vsaki postaji. Izvirno 
so misli zlasti 14 postajo, kl govori že o 
vstajenju In se končava r. alclujo Glavna 
misel vsako postaje j« debelo tiskana, ter 
Jo ima mollvte bolj prod očmi. — Tudi Ba-
ragov križev pot je slovonskcga Izvora, le 
da je močno dolg. — Na koncu Ima »Sloven. 
ski« križev pot f« nekaj dodatkov: molitve 
zn umirajoče, za dušo v vicah, ta misijone 
in krasen slavospev Stvarniku vesol.istva. 
Nas opil jo postni čas, ln to Je čos. ko se 
križov pot posebno veliko rabi. Sezlte po 
»slovenskem« križevem potni Dobi te po 
knjigarnah. V večjem številu pa «e lahko 
naroča v »Kmečki pisarni., Kolodvorska 
ulica 32. F. M. 

Nov mladinski list: »Naš list« 
Namesto prejšnjih mladinskih listov 

Vrtca. Lučke, Našega rodu itd.. Je zdaj za-
čel Izdajati Mladinski urad Pokrajinske 
uprave svoje nove mladinske liste, izmed 
katorih je zda I Izšla prva Številka Našega 
Usta, namenjenega doraščnjoči mladini pri-
bližno od 10 do 14 let. Urejn.ie ga. šolska 
upraviteljlca Krlsta Harncr, znfina sloven-
ska mladinska pisateljica in nrednica ljud. 

(košolsklh boril, zalaga pa Pokrajinska 
šolska založba Nal list uazuania, da bo pri-
našal zanimive povesti, pesmi, igre, opise 
pretoklih ln sedanjih dni. Z ujim »boste po-
tovali po naši rodni zemlji, spoznavali bo-
ste našo mladino, nj« veselj« in nje brid-
kosti. Seznanjali vas bomo » našimi narod-
nimi šegami in navadami Spoznavali boste 
zvezdnato nebo ln tajne in čudesa prlrode. 
Naš liat bo prinašal vaša pitma in auoavkc. 
skrbel za zabuvo in kratek čas Naš list bo 
vaš prijatelj in »volovaleo. Naš list izhaja 
vsak meseo In stane 8 liro številka, 80 lir 
cololetno.« S tem programom te predstavlja 
ta novi mladinski list Na naslovni strani 
sta lopo preds.avljena fant in dekle v na-
rodni noši, ki zalivata cvetočo mlado -ožo. 
Vsa številka j« urejena to pot pod »aglav-
jem: Zimsko veselje. Na prvi strani Je ce-
lostranski portret Našega Prczidonta, na 
drugi pa pismo gospe Prozldentove Olge Rup. 
nikove,. • katerim pozdravlja nov Hrt ter 
daje napotke ,otrokom za življen.e. Naš list 
naj vzgaja fante .' prave junriko na braniku 
domovine, deklfta pa za prave vzgojiteljice 
naroda. Vse pa v poštene in .lobre Sloveme. 
Nato sledita dve zimski pesmlol Otona Zu-
pančiča (starejšega datuma), pesmi Murna 
Aleksandrova 'n Vide Jerajeve na temo 
snežne poezije. Kovačev Tina je napisal čr. 
Moo Nove sanke. Zanimiva no<ost tega li-
sta je igra Knjižna četvorka za katerp j« 
treba kart s slikami slovenskih pisateljev. 
To so na plntnieah v listu pn je razložena 
Igra ter tudi neka! besed o Valentinu Vod-
niku, kl predstavlja prvo ta*o književno 
čotvorko. Po dr. Turnšku je opisan običaj 
Svečnice. Pavel Kunaver spremlja otroke na 
Sprehod mod zvezdami Zadnje strani slu-
žijo delovnim rokam (Za pridne roke), za 
dekleta (lep ornament) ln fante (knko se 
napravi samokiihalnlk, Izredno praktična 
novosti) Zadnja stran Je prihranjena za za-
bavo, smešnice, rebuse in pisma otrok samih 
(Naša pošta) Tako se je prva Številka tega 
novega otroškega lista lepo predstavila. 

« 

CBN I KRIZ + 
Pr i t rd i l j e tore j str icu in m u še pri-

govar ja l , n a j h išo č imp r e j kup i . 

L a h k o ti samo čest i tam h te j odlo-

čitvi,« de ja l . »Zelo srečno n ak l j u č j e 

je , da j e zda j n a p r o d a j ta vi la , k i si 

se j e že tako pr ivadi l .« 

X X . 
D r . S l y j a še vedno n i b i lo naza^. 

A S igmar j e čez n e k a j d n i dob i l od 
n jega d rugo b rzo j avko , v kater i m u j e 
sporoči l , da ga čaka v Men tonu na 
pošti p ismo, k i pa ga mora dv ign i t i 
osebno a l i pa n a j pošl je Manne l a pon j . 

V pi-mu so bi lu po jasn i la k pred-
zadn j i b rzo javk i ; k i j c na znan j a l a Ju-
l i t i no nedolžnost . 

»Co«pa Ju l i ta j o b i k zgol j Kadczih-
sk i j evo orodje ,« j e pisal , »-ne da bi se 
zaveda la . S pomoč j o t r a j no sugesti je 
j e p remaga l vso n j e n e misl i , predstave 
i n vo l jo , vso, kar j e nasprotovalo nje-
govemu c i l j u . Ta n jegov ed in i c i l j pa 
j e b i lo maščevan je . 

T a k o se je v n j e j vzbud i l a misel, 
d a m o r a zbeža t i z n j im . U p a m si celo 
t rd i t i , da je n j ena stra-tna l j ubezen do 
n j ega h<!8 Ia sugest i ja . Pr i zadn i i h . 
od loč i l n ih d e j a n j i h pa se j e {»s luž i l 
h ipnoze . Vse ža lostne dogodke si pred-
s t av l j am pribl iž .no t ako : Kadcz insk i j e 

b i l tisti usodni večer v pav i l j o n « z Ma-
r i j o in Julito- Bil j e čas, ko n a j b i se 
gost je p reob lek l i za igro. Gospa Ju l i t a 
te od lož i l a svojo m o d r o past i rsko oble-
ko in d ragu l j e in zdelo se j i je, d a j e 
pre je la iz Kadczi inski jevih rok ob leko 
v i l inske kra l j i ce , ka te ro n a j b i pred-
stav l ja la v igri . V resnici pa j i j e dal 
popotno ob leko . K m a l u zatem j e na 
n jegovo zagotovitev v idela trate in 
cvetoče vrtove ter l ahk ih nog plesala 
p reko n j i h . . . V ide la j e d rev j e in lju-
di , na to pa j e stopila r voz, ovenčan 
s cvet l icami — v resnici pa j e stopila 
v avtomobi l , k i j o j e čaka l pred vrtni-
m i vrati . V ide la j e in čut i la ves 6as 
Katfcz insk l ja poleg sebe, tudi na poti 
v Par iz . V resnici pa je n i spremi l nit i 
do av tomob i l a , ka r j e b i lo mogoče ugo-
toviti po sledovih v pesku. Spre je l j o 
j e n j egov pomočn ik . K o se j e pozne je 
zbud i l a , 9e Je t z a čuden j em , a popol-
noma Jasno spom in j a l a , d a Je vse to 
v resnici dož ive la , ka r J i Je Kadcz insk i 
v h i pno t i č nem s t an j u vt isni l v spomin. 
D e j a n s k o se tud i p rav n i č n i spominja-
la na z adn j e d e j a n j e žalolf jre — saj 
drugače sploh n i mog l o bit i . Tud i če bi 
k d a j pozne je začela dvomi t i o resnič-
nosti teh dož i v l j a j ev , j e b i l o zn Kad-
cz ia<kl ja zelo l ahko , da Je zopet vzbu-
dil v n j e nem spom inu te sl ike. 

Ed i n a k r i vda , k i se ie zaveda, j e 
nezvestoba do Vas in I zda j s t vo nad 
Mar i j o . P a še ta zavest k r i vde v n j e j 
n i posta la n i kda r čisto j a sna pod Kad-

cz insk i j ev im vp l ivom. To l i ko m a n j , ker 

fo j e nalairal o posledicah n jenega de-

j a n j a . Reke l j i je , da ste Vi, gospod 

komerc i a l n i svetn ik , brez težav privo-

l i l i v ločitev, Ma r i j a pa , da se j e po-

to laž i la z Mnnne l om He te r j em . Tako 

j e skora j brez težav začela novo živ-

l j e n j e ob n jegovi strani . Bi lo j e to ne-

m i rno , pustolovsko ž iv l j en je , k i ga je 

mora l a živeti ob n j e m — da, mo r a l a ; 

k a j t i b i la j e in ostalo n jegova žirtev, 

n jegovo o r od j e in potfpo ra. Ne vem, 

kakšne načrte j c Kadcz insk i ime l z 

n jo . Mis l im pa, dn bi brezobz i rno in 

brezvestno odvrge l Ju l i t o od sebe kot 

nerabno orod je , če b i j o le mogel po-

grešati . Vzrok, da j e nI mogel pogre-

snti, j e bi la n jegova bolezen in njegov 

denarn i položaj' . S treg la m u Je in mu 

pr iskrbe la d e n a r . . . Z d a j pa se zdi, da 

je napoč i lo z a dn j e d e j a n j e njegovega 

ž l v l f eh j a . v ka terem tli dobi la lu l l ta 

nobene vloge. Zato Jo le zapusti l ter 

to ptistil v t u j em svetu brez varstva in 

irez s r e d s t e v . . . Pust i l j i ni ničesar 

d rugega kot n j e no brezdomovlnstvo in 

kr ivdo , kakor tudi odf dolgoletne pre-

napetost i un i čene ž i v c e . . . Tako sem 

j o našel v A leksandr i j i . 

K a k o zelo j e b i la VaSa hčerka Ma-

r i j a pod Kadcz i nsk i j ev im vpl ivom, sa-

mi dobr i veste. Tak ra t v pav i l j onu j o 

Je pr is i l i l , da j e ob lek la Ju l i t ino pe-

ri lo, obleko, nak i t , skra tka vse. Ce lo 

znač i l no z lato p l ombo j i j e zna l p r i 

trditi . 

vozil za preskušnjo rezervni voz, kl je pri-
vozli do dolenjske mitnice. Delavci oestne 
železnice so odkldavall tneg na nekaterih 
krajih ln progo člttlll. Pri mitnici to morali 
električne vode popraviti, ker jib je bila 
debola veja pokvarila, ko jo je bil «neg 
odlomil od visoko jablan«. Prebivalci na 
dolenjski strani so tramvaj s zadovoljstvom 
sprejeli, ker Jim bo prihranil dolgo peihojo. 

Operno gledališče 
Opera: 

Torek, 21 februarja ob 16.80 dramska pred-
stava: »Poslodnli mož«. Red D. 

Sreda. 21. februarja ob 16.30 operna pred-
stava: »Manon«. Red B. 

Četrtek. 22. februar'a ob 16 operna predsta-
va: »TannhHuser« Red Četrtek. Gostova-
nje komornega pevca, tenorista dr. Pol-
serja Jul i ja . 

Drvarji - delavci 
za izdelavo drv se »prejemajo pri 
gozdarskem odseku Šefa Pokrajin-
ske uprave v Ljubljani, Puccinije-
va 9 (palača Pokrajin, hranilnice). 
Prav dober zaslužek v akordu. 
R a z n e u g o d n o s t i : dodatna karta za 
najtežje delavce, delno plačilo 

z drvmi itd. 

Cestna železnica bo s p r e j e l a 
več sprevodnic 

Reflektantke v starosti 20—35 let, 
zmožne kavcije, naj se takoj zglase 
pri direkciji na Celovški cesti 164. 

K i n e m a t o g r a f i 
KINO UMON . »DunJa • poštarjeva hčl. po 

Puškinovem romunn - Heiuncb Oeorge, 
Hilde Krulil. Zaradi večernega koncerta 
prsdstata samo ob 15.45. Tel. 22-21 

KINO MATICA . »La Habaners« . Žarah Lean 
der. Ferdinand Marian. . Predstave ob lo 
In 18. Tel- 22-« 

KINO SLOGA - »Natakarica Ans« - Predstave 
ob 16 in 18. Tel. 37-30 

M A L I 0 
| Službe | 
I d o f t a g 

DEKLE, pridno in po 
iteno, za rta hišna m 
poljr-ks dela, sprejmem 
takoj. Naslov v upravi 
»3lor.« pod 4t. 1144. 

Gospod. POMOČNICO 
»prejme boljša družina 
4 odraslih oseb. Na-
stop tokoj. Pogoji u 
godni. Naslov v npr. 

P Slov.« pod it. 1174. 

GNOJA več voz kn. 
pi ali zamenja za 
protivrednost Mla-
dinsko Zavetliče v 
Zeleni jami, Poko. 
pališka 29. 

Imate že novi verski list »RAST«? 

Slmoškova drnlba poročat Člane tn 
naročnike bi radi zadovoljili s tem, da bi 
jim izdali nekak zborn k, ki M naj vsebo-
val času odgovarjajoče članke, na primer: 
Reforma šolska vzgoje, Nova vzgoja učltelj-
stva, Vzgoja osebnosti. Načela ta zgradbo 
iolaklh stavb. Novi učni načrti, ki bi naj od-
govarjali psihološkim in podagoškim nače-
lom itd. Komur je kaj na tem, da pripra-
vimo za delo po vojski, tega prosimo za so-
delovanje. Prispevke jo poslati na Slom-
škovo družbo v LJubljani, ul. S. maja. It. 10, 
do 1. maja t. L 

Za (tare In onemogle v mestnem zaveti-
šču V Japllovi uliol Je podarilo Drultvo ta 
tgraribo delavskih h l l 1000 lir n inceto ven-
ca na grob umrlemu članu g. Lukmana Jo-
sipu — Najtoplejša zahvalal 

Novi eno-, dvo-, trimesečni strojepisni 
tečsJI pričenjalo 20.. 11., 23. februrja. Prak-
tično znanj«, koristno vsakomur sedaj ln v 
bodoče. Ure dogovorno. Vpisovanje, Infor-
macije) »Chrlstofov trgovski učni zavod*. 
Domobranska 15. 

KOLO. žensko, kupim. 
Ponudbe na upr. »Si.« 
pod »Sočutje do bt. 
Kuncev« it. 1052. 
STEKLENICE vseh 
vrst Metenke. šivilj, 
tke odpadke, ploče-
vinaste sode. vsako 
vrsten papir, razne 
kovine, ranno ln ne-
rabno železo ln teh 
nične predmete stal 
op kupuje ter plača 
• Metali*« Gotposv 
16. tel 12-88. naspr 
Delavskega doma. (k 

KANIL tročkei. ploče 
vinsst«. kupuje »Pe 
trnuafta«, A. ilmelsk 
ljubimca. Ciril-Mctn 
lova W s. (t 

Msli KOMPRESOR t 
elektromotorjem ktt 
nlm. Josip Otor«p«c, 
Za grtdoni I , 

SMREKOV LES, debe-
lin« 39—10 mm, ku-
pim. PUčtm polovice 
t protivrednosti. Po-
nudb« na upr. »Slov.i 
pod »Mastno« 1155. 
MORSKO TRAVO fcu. 
plm. Ponudb« n« «pr. 
»Slov.« ped »Takoj« 
št. 1157. 

0 L A S 

j Prodamo 
ŠIVALNI "STROJ, po 
crezliiv, t okroglim 
čolničkom, produm. . 
Julka - Pred ikotijo 
19, akozl zaklonišče 

SUKNJIČ, moški, rjav. 
za 14—17 let starega, 
lopo ohranjen prodam. 
Natlov v upr. »Slot.« 

it. 1159. 

fl 
fl-

Zamsnjamc | 
7gB- T ^ z e n š m i o 

stim, predvojno za-
menjam za protivred-
nost. Interesent naj 
pusti naslov oa upr. 
»Slov.« pod št. 1149. 

iStanovanja i 
l i t ž e o | 

STANOVANJE enosob. 
no ali »obo s itedilni 
kom iičem za brez 
plačno Inštrukcijo na 
lastni harmoniki pol 
l«ta. Ponudbe nn upr. 
»Slov « pod »Pouk ta-
knj< it. 1173. 

Vajenci 
Fotograf. VAJENCA 

ali Vajenko sprejmem 
takoj. Fotonraf Mavec, 
šinartinska cesta 

^ Razno _ f 
JEDILNO OLJE^otlr. 
oljnato mciunico si 
lahko tatni pripravite 
t Antlsan praikom. • 
Drogerljt Anton Kane, 
žldnvuka »lic« I. 
OlrfONO » Čaju do-
bro nadomdčn limo-
nin ekflrakt Cltrol. 
Stekleničk« prln«sil* 
Mbol, Drogerij« Ani 
K tac, Židovska nI. I 

ZB IRKA 

»SVET« 

Umrl« nam |s naia srčno dobra, skrbna 
mama, stara mama, prababica, »ostra in 

teta, gospa 

Ivana Florjančič roj. četeinfk 
trgovko ia posestnica 

Pogreb bo t »redo 31. t. m. ob I* dopoldps I 
žal, kapela sv. Antona, k Sv. Križu. ' " 

Ljnbljana, Bled, dne 19. februarje 1945. 
žalujoče rodbine: 

Florjsačlč, Bohinjec, MiculiaU. Plelka. 

ZAHVALA. Vsem, ki so spremili ns zadnji jttM 
našega nepozabnega gospoda 

F r a n c a V i r a n t a 
»e iskreno zshvaijujemo. Posebna hvala urad-
ništvu Mestne elektrarna za cvetje. Mala za-
dušniea bo • petek 23. t. m. ob 8 sj. v cerkvi 

»v. Frančiška. 
Žalujoča rodbina Vlrant-ora, 

ZAHVALA. Vsem ki ste počastili spomin naše 
preljube mame, gospe 

F r a n j e L u k a n o v e 
vdove po žel. Inšp. 

»e najlskreneja zahvaljujemo. Predvsem n o 
hvaležni g. doc. dr. Matkn, gg. zdravnikom klr. 
in med. oddelka in čč. »rstrnm za požrtvovalno 
pomoč. — Sv. maša zadušniea bo v »redo, dne 

31. t n . ob B zjutraj n« Viča. 
Žalujoči ostali. 

t Vsem, ki ste jo poznali, sporočamo žalost-
no vest, da so nam umrli v 76. letu sta-
rosti naia dobra teta in »estra, gospodična 

M a r i j a B a j d a 
delavks tob. tovarne v pok. 

Pogreb ljubljene In nepozabne naše tele be v 
torek 20. «. m. ob pol petih pop. iz hiie žalosti 
Stopanja ras - Hruševska cesta 4, na domače 

pokopaliiče. 
Stopanja vas, dne 20. februarja 1945. 

Žalujoči družini: Antona Irta in Petra Bajda 

+ V globoki žalosti naznanjamo, da nas je 
sa vedno zapustil nui ljubljeni sin in brat 

N e j c T e l i « 
domobranski podnarednlk 

Umrl Je 14. februarja L I. na Rakeka. 
Sv. maša zadušniea bo v nedeljo 25. t. m. * 

stolnici pri oltarju Marije Pomagaj. 
Ljubljana, Stari trg, dne 20. februarja 1949. 

Žaluječis oče, brat in sestra. 

+ V neizmerni žalosti sporočamo žalostno 
vest, da nos je zapustil nai skrbni očka, 

sin, brat, »trie in zaročenec, gospod 

A l o j z i j D i m e 
Pogreb nepozabnega bo r torek 20. I. m. ob 9 

z Žal, kapela sv. Janeza, k Sv. Križu. 
Ljubljana, 19. februarja 1945. 

Žalnjoči: starši, »Inček, zaročenka 
ID družine: Dime, Kovačič. Valentlnčlč. 

a B H M B m M M M H H I M n H I R l 

Umrl nam jo ljubljeni mol, oče, brat itd., 
gospod 4-

A l o j z P a t e 
Pogreb bo v »redo 21.1, tn. ob 9 dop. z žal, 
kapela »v. Jakoba, na pokopalilče k Sv. Križu 

Ljubljana, dne 19. februarja 1949. 

tnlujočn lena, otroci, bratje ter ostalo sorodstvo. 

^ a Umrl nam je sin, brat itd., gospod 

V i n k o B e e 
podnarednlk 

Pogreb bo v sredo 21. t. m. ob pol desetih dop. 

t žal, kapela sv. Krlilofr., k Sv. Križu. 

Ljubljana, dne I«. februarja 1945. 

žalujoči ostali. 

r ur »Ljudska vša i fh« . i» -Ljudsko ti-
skarno«: Jože Krsmsrl* - Hernimrehcr. Iz-
dajatelj: Joško Krošel) — 
urednik: Janko Hafner. 


